Elektroninio dokumento nuorasas

PROCESY ROBOTIZAVIMO SISTEMOS SUKURIMO IR JDIEGIMO PASLAUGY PIRKIMO SUTARTIS

2025 M. v d.Nr. .....

Kaunas

Kauno miesto savivaldybés administracija (toliau — Paslaugy gavéjas), atstovaujama E.
paslaugy ir informaciniy technologijy skyriaus vedéjo Vytauto Augonio, veikiancio pagal
jgaliojimus, suteiktus Kauno miesto savivaldybés administracijos direktoriaus 2024 m. spalio 11 d.
jsakymu Nr. A-1249 , Dél jgaliojimy suteikimo Vytautui Augoniui ir Kristinai Liaugaudienei”, ir UAB
"Mediapark" (toliau — Paslaugy teikéjas), atstovaujama jgalioto asmens Igno Maziliausko,
veikian¢io pagal jgaliojimus, suteiktus UAB ,Mediapark” direktorés 2024 m. rugpjicio 30 d.
jgaliojimu Nr. IM24/08/30-1, toliau kartu vadinamos (-i) Salimis, o atskirai — Salimi, vadovaudamiesi
Kauno miesto savivaldybés administracijos Centrinio viesyjy pirkimy ir koncesijy skyriaus VieSojo
pirkimo komisijos 2025 m. sausio 20 d. posédzio protokolu Nr.32-19-4, sudaré $ig sutartj (toliau —

Sutartis).

I SKYRIUS
SUTARTIES DALYKAS

1. Procesy robotizavimo sistemos sukirimo ir jdiegimo paslaugy (toliau — paslaugos),

atitinkanciy Sutarties priede (techninéje specifikacijoje) nurodytus reikalavimus, pirkimas.

Il SKYRIUS
KAINA IR MOKEJIMO TVARKA

2. Pradinés Sutarties verté, kuri yra lygi Paslaugy teikéjo pasitlymo kainai be pridétinés
vertés mokescio (toliau — PVM), nurodytai uz visg perkamy paslaugy apimtj, yra 13 950.00 (trylika
takstanciy devyni simtai penkiasdesimt eury) Eur be PVM, 16 879.50 (SeSiolika tikstanciy astuoni
Simtai septyniasdesimt devyni eurai, 50 ct) Eur su PVM).

3. Sutarciai taikomas fiksuotos kainos kainodaros bidas. Paslaugy kaina be PVM nurodyta
Sutarties 2 punkte, j jg jskaiCiuoti visi mokesciai (iSskyrus PVM) ir visos Paslaugy teikéjo iSlaidos,
apimancios viska, ko reikia visiSkam ir tinkamam Sutarties jvykdymui. Paslaugy teikéjas negali
reikalauti padengti jokiy islaidy, virSijanciy Sutartyje numatytg paslaugy kaing be PVM ir

paslaugoms taikomg PVM.



4. Paslaugy kaina nustatyta visam Sutarties galiojimo laikotarpiui ir nebus
perskaiciuojama dél jokiy priezasciy.

5. Visg Sutartyje numatyta paslaugy kaing Paslaugy gavéjas sumoka pagal Paslaugy
teikéjo pateikta sagskaitg faktiirg ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo saskaitos
fakturos gavimo dienos. Saskaitos faktiros pateikimo pagrindas — Saliy pasirasytas paslaugy
perdavimo ir priemimo aktas. Paslaugy teikéjas sgskaitg faktira privalo pateikti elektroniniu bidu:

5.1. Elektroninés saskaitos faktiros, atitinkancios Europos elektroniniy saskaity faktary
standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES)
2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy saskaity faktary standartg ir sintaksiy saraso
paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19),
teikiamos Paslaugy teikéjo pasirinktomis elektroninémis priemonémis.

5.2. Europos elektroniniy saskaity faktlry standarto neatitinkancios elektroninés
sgskaitos faktlros gali bati teikiamos tik naudojantis Saskaity administravimo bendrgja
informacine sistema (SABIS) (svetainé pasiekiama adresu sabis.nbfc.lt).

5.3. Paslaugy gavéjas elektronines saskaitas faktiras priima ir apdoroja, naudodamasis
Saskaity administravimo bendrosios informacinés sistemos priemonémis, iSskyrus Lietuvos
Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo (toliau — VP]) 22 straipsnio 12 dalyje nustatytus atvejus.
Elektroniné sgskaita faktira suprantama kaip saskaita faktira, iSraSyta, perduota ir gauta tokiu
elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybe jg apdoroti automatiniu ir elektroniniu badu.

6. Paslaugy gavéjas gali tiesiogiai atsiskaityti su subteikéjais. Apie Sig galimybe Paslaugy
gavéjas informuoja subteikéjg atskiru pranesimu per 3 (tris) darbo dienas nuo pranesSimo is$
Paslaugy teikéjo apie pasitelkiamg subteikéjg gavimo dienos. Norédamas pasinaudoti tiesioginio
atsiskaitymo galimybe, subteikéjas turi ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas rastu pateikti
praSsyma Paslaugy gavéjui. Tokiu atveju, Paslaugy gavéjas, Paslaugy teikéjas ir subteikéjas sudaro
triSale sutartj, kurioje pateikiama tiesioginio atsiskaitymo su subteikéju tvarka, jskaitant teise
Paslaugy teikéjui priestarauti nepagrjstiems mokéjimams. TriSalés sutarties dél tiesioginio
atsiskaitymo su subteikéju pasiraSymas nekeicia Paslaugy teikéjo atsakomybés dél Sutarties

vykdymo.

11l SKYRIUS
SALIY TEISES IR JSIPAREIGOJIMAI

7. Paslaugy teikéjas jsipareigoja:



7.1. tinkamai ir kokybiSkai teikti paslaugas pagal Sutartyje ir jos priede nustatytus
reikalavimus, taip pat pagal visus su teikiamomis paslaugomis susijusiy teisés akty reikalavimus;

7.2. pagal Sutarties priede nurodytus reikalavimus sukurti ir jdiegti Procesy robotizavimo
sistema ne véliau kaip per 4 (keturis) ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo dienos;

7.3. savo jégomis ir [éSomis pasalinti paslaugy teikimo sutrikimus (gedimus) ne véliau nei
per 1 (vieng) darbo dieng (j $j terming jskaitant reakcijos j paslaugy teikimo sutrikimus (gedimus)
laikg) nuo Paslaugy gavéjo pranesimo apie paslaugy teikimo sutrikimg (gedimg) gavimo momento;

7.4. Sutarties vykdymo metu nedelsdamas rastu informuoti Paslaugy gavéjg apie bet
kokias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Paslaugy teikéjui jvykdyti jsipareigojimus pagal
Sutartyje ir jos priede nustatytus reikalavimus, arba gali turéti jtakos teikiamy paslaugy apim¢diai ir
(ar) kokybei, ir pateikti tai patvirtinancius jrodymus;

7.5. bendradarbiauti su Paslaugy gavéju visu Sutarties vykdymo metu ir konsultuoti jj su
teikiamomis paslaugomis susijusiais klausimais;

7.6. sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, pranesti Paslaugy
gavéjui tuo metu Zinomy subteikéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus, taip pat
informuoti apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie
naujus subteikéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau. Paslaugy teikéjas atsako uz subteikéjy (jei
tokie yra pasitelkiami) prievoliy vykdyma ar netinkamg vykdymg;

7.7. atlyginti Paslaugy gavéjui ar treciajai Saliai nuostolius, kuriuos sukélé Paslaugy teikéjo
ar jo darbuotojy veikimas ar neveikimas;

7.8. uztikrinti asmens duomeny apsaugg ir tvarkyma, vadovaujantis 2016 m. balandzio
27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 (Bendrojo duomeny apsaugos
reglamento) ir Elektroniniy rySiy jstatymo nuostatomis;

7.9. naudoti i$ Paslaugy gavéjo gautg informacijq tik paslaugoms pagal Sutartj suteikti;

7.10. uztikrinti, kad Sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys;

7.11. uztikrinti Sutarties atitiktj nacionalinio saugumo interesams pagal Lietuvos
Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo (toliau — Jstatymas) 37 straipsnio 9 dalies 2 punkto ir
47 straipsnio 9 dalies nuostatas visu Sutarties vykdymo metu tol, kol Sios nuostatos galioja;

7.12. tinkamai ir laiku vykdyti kitus jsipareigojimus, nustatytus Sutartyje ir galiojanciuose
Lietuvos Respublikos teisés aktuose;

7.13. ne véliau nei iki suteikty paslaugy perdavimo ir priémimo akto pasiraSymo dienos

perduoti visg su sistema susijusig dokumentacijg ir suteikti iki 3 valandy mokymo paslaugas;



7.14. ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo Sutarties pasiraSymo pateikti Uzsakovui 1 500
(dviejy takstanciy dviejy Simty) Eur dydZio banko / kredito unijos ar kito garantuotojo, turincio
teise verstis Sia veikla (toliau — garantas), ar draudimo bendrovés (toliau — laiduotojas) iSduota
neatSaukiamg, besalyginj, pirmo pareikalavimo Sutarties jvykdymo uZtikrinimg, galiojantj iki
Sutarties galiojimo termino pabaigos.

Jeigu Tiekeéjas pateikia draudimo bendrovés iSduotg Sutarties jvykdymo uztikrinima, tai
kartu su juo Tiekéjas turi pateikti ir jo apmokéjima patvirtinantj dokumenta.

Sutarties jvykdymo uZtikrinimu garantas (laiduotojas) privalo neatSaukiamai ir
besglygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 15 kalendoriniy dieny nuo rasytinio Uzsakovo pranesimo
gavimo apie Tiekéjo Sutartyje nustatyty jsipareigojimy dalinj ar visiska jy nevykdymg arba
netinkamg vykdymg ir (ar) Sutarties nutraukima dél Tiekéjo padaryto esminio Sutarties paZzeidimo
sumokeéti UZsakovui Sutarties jvykdymo uZtikrinimo sumg, pinigus pervesdamas j UZsakovo
nurodytg saskaitg. Garantas (laiduotojas) neturi teisés reikalauti, kad UZsakovas pagrjsty savo
reikalavima, negali uztikrinimo sumos iSmokéjimo sieti su UZsakovo veiksmy, vykdant Sutartj, jtaka
Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymui, UZzsakovo patirtais nuostoliais. Jei teikiamas draudimo
bendrovés iSduotas dokumentas, jame turi biti nurodyta saglyga, kad, esant prieStaravimy tarp Sio
dokumento teksto ir draudimo bendrovés taisykliy nuostaty, pirmumo teisé bus teikiama Sio
dokumento tekstui.

UZsakovas pranesime garantui (laiduotojui) nurodys, kad Sutarties jvykdymo uztikrinimo
suma jam priklauso dél to, kad Tiekéjas i$ dalies ar visiSkai nejvykdé Sutarties ir (arba) ji buvo
nutraukta dél Tiekéjo padaryto esminio Sutarties pazeidimo.

Sutarties jvykdymo uZtikrinimas, neatitinkantis Siame Sutarties skyriuje nustatyty
reikalavimy, nebus priimamas.

Jei Sutarties vykdymo metu uztikrinimg iSdaves juridinis asmuo negali jvykdyti savo
jsipareigojimy, UZsakovas rastu pareikalauja i$ Tiekéjo per 5 darbo dienas nuo UZsakovo rasto
gavimo dienos pateikti naujg Sutarties jvykdymo uztikrinimg tokiomis paciomis sglygomis kaip ir
ankstesnysis.

Sutarties jvykdymo uztikrinimas yra neatskiriama Sutarties dalis. Tiekéjui nepateikus
Sutarties sglygas atitinkancio Sutarties jvykdymo uztikrinimo ir jo apmokéjimg patvirtinancio
dokumento (jeigu pateikiamas draudimo bendrovés iSduotas Sutarties jvykdymo uztikrinimas),
Sutartis nejsigalioja;

7.15. vykdyti Techninéje specifikacijoje aprasytus reikalavimus.

8. Paslaugy teikéjas turi teise:



8.1. gauti iS Paslaugy gavéjo informacijg ir (ar) dokumentus, reikalingus paslaugoms
suteikti;

8.2. gauti apmokéjima uz paslaugas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais;

8.3. Sutarties vykdymo metu gali pakeisti (Paslaugy gavéjui pareikalavus — privalo pakeisti)
subteikéjus arba pasitelkti naujus. Apie tai Paslaugy teikéjas turi informuoti Paslaugy gavéja,
nurodydamas subteikéjo pakeitimo ar pasitelkimo priezastis. Gaves tokj pranesimg, Paslaugy
gaveéjas kartu su Paslaugy teikéju sudaro susitarimg dél subteikéjy pakeitimo ar pasitelkimo. Jj
pasira$o abi Sutarties 3alys. Sis susitarimas yra laikomas neatskiriama Sutarties dalimi. Jei Paslaugy
teikéjas vienasaliSkai pakeicia ar pasitelkia naujus subteikéjus, apie tai neinformaves Paslaugy
gaveéjo ir tokio pakeitimo nejformines susitarimu dél Sutarties pakeitimo, tai laikoma esminiu
Sutarties salygy pazeidimu ir tokiu atveju Paslaugy gavéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj;

8.4. Paslaugy teikéjas turi ir kitas Sios Sutarties ir Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés
akty numatytas teises.

9. Paslaugy gavéjas jsipareigoja:

9.1. bendradarbiauti su Paslaugy teikéju, sudaryti jam visas saglygas, suteikti turima
informacija ir (ar) dokumentus, reikalingus paslaugoms suteikti;

9.2. priimti tinkamai ir kokybiSkai suteiktas paslaugas ir sumokéti uz jas Paslaugy teikéjui
Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais.

10. Paslaugy gavéjas turi teise:

10.1. reikalauti, kad Paslaugy teikéjas pasalinty paslaugy teikimo trikumus, jei Paslaugy
teikéjo suteiktos (teikiamos) paslaugos neatitinka Sutartyje ar jos priede nurodyty reikalavimy, yra
nekokybiskos, ar nustacius kitus trikumus;

10.2. nemokeéti uz netinkamai ir nekokybiskai suteiktas paslaugas, kol nebus pasalinti
trakumai ir iStaisytos klaidos;

10.3. Paslaugy gavéjas turi ir kitas Sios Sutarties ir Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés
akty numatytas teises.

IV SKYRIUS
SALIY ATSAKOMYBE

11. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojan¢ius Lietuvos Respublikos teisés aktus
ir $ig Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus $ia Sutartimi, ir
susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar tretiesiems asmenims

ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.



12. Jeigu Paslaugy teikéjas nevykdo, véluoja vykdyti ar netinkamai vykdo sutartinius
jsipareigojimus, Paslaugy gavéjui pareikalavus, moka 50 Eur baudg uZ kiekvieng Sutarties
7.1, 7.4-7.13 papunkciuose nustatyty jsipareigojimy pazeidimo atvejj. Paslaugy teikéjas, praleides
7.2 ir 7.3 papunkciuose nurodytg terming, moka 10 Eur dydZio delspinigius uZ kiekvieng uzdelstg
dieng. Paslaugy gavéjas turi teise iSskaiCiuoti pagal Sutartj priskaiiuotas baudas i$ Paslaugy
teikéjui mokétinos sumos.

13. Jeigu Paslaugy gavéjas dél savo kaltés neatlieka mokéjimo per Sutarties 5 punkte
nurodytg terming, Paslaugy teikéjui pareikalavus, moka Paslaugy teikéjui uz kiekvieng uzdelsta
dieng 0,02 (dviejy Simtyjy) proc. dydZio delspinigius, skaiiuojamus nuo laiku neapmokétos
sgskaitos faktiiros sumos.

14. Salis neatsako u? Sutartyje numatyty jsipareigojimy nejvykdyma arba netinkama
jivykdyma, jeigu tai jvyko dél kitos Salies kaltés.

15. Salys neatsako u? prisiimty jsipareigojimy visiska ar dalinj nejvykdyma, jeigu jrodo, kad
jsipareigojimy nejvykdé dél aplinkybiy, kuriy negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti Sutarties
sudarymo metu, ir kad protingomis pastangomis negaléjo uzkirsti kelio Sioms aplinkybéms ar jy
padariniams atsirasti. Salys vadovaujasi Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos
(force majeure) aplinkybéms taisyklémis, patvirtintomis Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m.
liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,Dél Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo®.

16. Salis, dél nenugalimos jégos negalinti vykdyti savo jsipareigojimy, privalo nedelsdama,
bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas, apie tai rastu pranesti kitai Saliai, nurodydama
aplinkybes, kurios trukdo jai vykdyti sutartinius jsipareigojimus, ir sutartinius jsipareigojimus, kuriy
ji negalés vykdyti. Tokiu atveju, sutartiniy jsipareigojimy vykdymas sustabdomas, kol iSnyks
minétos aplinkybés. Salis, paZeidusi nurodytg terming, atleidZiama nuo atsakomybés tik nuo to
momento, kada kita Salis gavo jos pranesimg apie nenugalimos jégos aplinkybes.

17. Pasibaigus nenugalimos jégos aplinkybéms, 3alis, dél nenugalimos jégos negaléjusi
vykdyti savo jsipareigojimy, privalo nedelsdama pranesti apie tai kitai Saliai ir atnaujinti savo
jsipareigojimy vykdyma. Tais atvejais, kai dél nenugalimos jégos $alis nevykdo savo sutartiniy
jsipareigojimy daugiau kaip 10 (deSimt) darbo dieny, kita Salis turi teise nedelsdama nutraukti
Sutartj, praneSdama kitai Saliai apie tai rastu.

V SKYRIUS
SUTARTIES GALIOJIMAS, PAKEITIMAS IR NUTRAUKIMAS



18. Sutartis sudaroma elektronine forma elektroniniy rysiy priemonémis ir jsigalioja, kai
Sutarties Salys jg pasiraso kvalifikuotais elektroniniais parasais ir Paslaugy teikéjas per 5 (penkias)
darbo dienas nuo Sutarties pasiraSymo dienos pateikia UZsakovui Sutarties 7.14 papunktyje
nurodytg Sutarties jvykdymo uZtikrinimg. Paslaugy teikéjui pateikus Sutarties jvykdymo
uztikrinima Siame papunktyje nurodytu terminu, Sutarties jsigaliojimo diena laikytina jos
pasiraSymo diena. Jei Paslaugy teikéjas per Siame papunktyje nurodytg terming nepateikia
Sutarties jvykdymo uztikrinimo, Sutartis nejsigalioja.

19. Sutartis galioja 5 (penkis) ménesius. Sutarties galiojimo pabaiga neatleidzia Saliy nuo
pareigos tinkamai jvykdyti Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus.

20. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali bati kei¢éiamos Jstatymo
89 straipsnyje nustatyta tvarka.

21. Sutarties galiojimo laikotarpiu $alis, inicijuojanti Sutarties salygy pakeitima, pateikia
kitai Saliai raSytinj prasyma keisti Sutarties sglygas ir dokumenty, pagrindZianciy prasyme
nurodytas aplinkybes, argumentus ir paaisSkinimus, kopijas. | pateikta prasyma nesutinkanti
pakeisti atitinkamg Sutarties sglygg kita Salis motyvuotai atsako per 10 (deSimt) darbo dieny nuo
prasymo pateikimo dienos. Salims tarpusavyje susitarus dél Sutarties sglygy keitimo, ie keitimai
jforminami rasytiniu abiejy Saliy susitarimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

22. Sutartis gali bati nutraukta pries terming bendru 3aliy susitarimu.

23. Kiekviena i$ Saliy gali vienaSaliskai nutraukti Sutartj, rastu jspéjusi kitg Salj pries
10 (deSimt) darbo dieny iki numatomos Sutarties nutraukimo dienos, jeigu kita Salis nevykdo
sutartiniy jsipareigojimy arba netinkamai juos vykdo ir tai yra esminis Sutarties paZeidimas.
Nustatydamos esminius Sutarties paZeidimus, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.217 straipsnio nuostatomis. Vienasaliskai nutraukus Sutartj, kaltoji Salis atlygina kitai
Saliai su Sutarties nutraukimu susijusius nuostolius. Esminiu Sutarties pazeidimu laikoma:

23.1. Paslaugy teikéjas nepradeda laiku vykdyti Sutarties ir, Paslaugy gavéjui pareikalavus
ja vykdyti, per Paslaugy gavéjo nurodytg terming nepradeda vykdyti Sutarties;

23.2. Paslaugy teikéjas netinkamai vykdo arba nevykdo Sutartimi prisiimty jsipareigojimy
ir, po Paslaugy gavéjo pareikalavimo, per Paslaugy gavéjo nurodytg terming toliau netinkamai
vykdo ar nevykdo sutartiniy jsipareigojimuy;

23.3. Paslaugy teikéjas pasitelkia ar pakeicia subteikéja, neinformaves Paslaugy gavéjo ir

su Paslaugy gavéju nepasirases susitarimo dél subteikéjo pasitelkimo (pakeitimo);



23.4. Paslaugy gavéjas, nesant Paslaugy teikéjo kaltés, véluoja atlikti mokéjima daugiau
kaip 30 (trisdesSimt) darbo dieny ir, gaves jspéjima rastu dél vélavimo atlikti mokéjimg, mokéjimo
neatlieka per 10 (deSimt) darbo dieny nuo jspéjimo gavimo dienos;

23.5. kitais Sutarties ir teisés akty numatytais atvejais. Nustatydamos esminius Sutarties
pazeidimus, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnio nuostatomis.

24. Paslaugy gavéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj Jstatymo 90 straipsnyje
nustatytais atvejais ir tvarka.

VI SKYRIUS
KITOS SALYGOS

25. Vykdydamos Sutartj, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu, Lietuvos
Respublikos jstatymais, kitais Lietuvos Respublikos teisés aktais ir Sutarties sglygomis.

26. I8kilusius nesutarimus Salys sprendZia tarpusavio susitarimu, o nepavykus susitarti —
Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka, teisme pagal Paslaugy gavéjo buveinés vieta.

27. Pirkimas laikomas Zaliuoju pirkimu, nes perkama nematerialaus pobidzio (intelektiné)
paslauga, kaip numatyta Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus,
tvarkos apraso, patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu
Nr. D1-508 , Dél Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso
patvirtinimo“, 4.4.3 papunktyje.

28. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo: neatskleisti radtu, ZodZiu ar kitokiu badu
tretiesiems asmenims jokios komercinés ar finansinés informacijos, kurig suzZinojo
bendradarbiaudamos Sutarties pagrindu.

29. Salys privalo per 3 (tris) darbo dienas viena kita informuoti apie savo adreso, banko
sgskaitos ar kity duomeny pasikeitima. Salis, nejvykdZiusi $io jsipareigojimo, negali reiksti
pretenzijy dél kitos Salies veiksmy, atlikty pagal paskutinius jai Zinomus kitos Salies duomenis.

30. Kauno miesto savivaldybés administracijos direktoriaus 2017 m. liepos 5 d. jsakymu
Nr. A-2583 ,Dél asmeny, atsakingy uZ sutarciy vykdyma, sutarciy ir jy pakeitimy paskelbimg,
paskyrimo“ paskirti atsakingi asmenys:

30.1. uz Sutarties paskelbimg — Centrinio viesyjy pirkimy ir koncesijy skyriaus vedéjas;

30.2. uZ Sutarties vykdymg ir jos pakeitimy paskelbimg — E. paslaugy ir informaciniy
technologijy skyriaus vedéjas.

31. Prie Sutarties pridedami dokumentai yra neatskiriamos Sutarties dalys:



31.1. Procesy robotizavimo sistemos sukirimo ir jdiegimo paslaugy techniné specifikacija
(priedas), 34 1.;

31.2. Sutarties jvykdymo uztikrinimas;

31.3. Subteikéjams perduodamuy teikti paslaugy sgrasas (pridedamas, jei yra pasitelkiami
subteikéjai);

31.4. Asmens duomeny tvarkymo salygos (priedas), 12 |.;

31.5. Informacija apie pagalbinius duomeny tvarkytojus (priedas).

VIl SKYRIUS
SALIY JURIDINIAI ADRESAI IR BANKO REKVIZITAI

Paslaugy gavéjas Paslaugy teikéjas
Kauno miesto savivaldybés administracija UAB "Mediapark"
Juridinio asmens kodas 188764867 Jmonés kodas 302536163
Laisvés al. 96, 44251 Kaunas PVM mokeétojo kodas LT100005567619
A.s.Nr.LT44 4010 0425 0001 0078 Gedimino pr. 27, LT-01104 Vilnius
Luminor Bank AS Lietuvos skyrius A.s. Nr.LT597300010129324923

AB Swedbank

Banko kodas: 73000

E. paslaugy ir informaciniy technologijy Jgaliotas asmuo

skyriaus vedéjas

Vytautas Augonis Ignas Maziliauskas



2025 m. d.
sutarties Nr.
priedas

PROCESY ROBOTIZAVIMO SISTEMOS SUKURIMO IR ]DIEGIMO PASLAUGY TECHNINE
SPECIFIKACIJA

Pirkimo objektas — sukurti ir jdiegti procesy robotizavimo (angl. Robotic Process
Automation (RPA)) sistemg (toliau — Sistema) MS PowerAutomate technologija (arba jai
lygiaverte) ir suprogramuoti/robotizuoti Sioje specifikacijoje aprasytus procesus.

Pirkimo tikslas — jdiegti automatinj standartiniy pasikartojanciy procedury atlikima,
jsigijant pirkimo objekte nurodytas Paslaugas, tokiu biadu sumazinant darbuotojy atliekama
techninj darba. Siame dokumente nurodyti paslaugy teikimo procesai turi biti robotizuoti
tiek, kiek tai numatyta Sioje specifikacijoje ir analizés eigoje. Jdiegus automatines procediras,
bus optimizuojami standartiniai paslaugy suteikimo procesai, techninis darbas bus atliekamas
be Zmogaus jsikiSimo, tokiu badu taupant darbuotojy laikg bei greiciau atliekant uzduotis.

Pagrindinés sgvokos ir apibrézimai
ANIS — Kauno Administraciniy nusizengimy informaciné sistema;
ANR — Administraciniy nusiZzengimy registras;
RPA — Procesy robotizavimas (angl. Robotic Process Automation);
KMSA — Kauno miesto savivaldybés administracija;

1. Reikalavimai Sistemos savybéms

1.1. Sistema turi:

1.1.1. neriboti su sistemos pagalba dirbanciy asmeny kiekio (t. y. esant poreikiui turi
bati galimybé sukonfigiiruoti sistema taip, kad ja galéty naudotis visi KMSA darbuotojai);

1.1.2. neriboti naujy robotizuoty procesy karimo (t. y. esant poreikiui turi bati
galimybé sukurti naujus robotizuotus procesus, kad Sia robotizavimo sistema galéty naudotis
visi KMSA darbuotojai);

1.1.3. prisijungusi Sistema turi imituoti darbuotojo darbg, naudodamasi jo
prisijungimo duomenimis ir teisémis;

1.1.4. turi turéti galimybe automatizuotus procesus vykdyti savarankiSkai be Zmogaus
priezilros;

1.1.5. turi turéti galimybe siysti ir gauti elektroninius laiskus, apdoroti laiSkuose
esancius priedus (angl. attachments), pavyzdZiui, iSsaugoti, persiysti;

1.1.6. turi turéti galimybe rankiniu budu paleisti ir sustabdyti RPA procesg;

1.1.7.uztikrinti duomeny apsaugg atitinkanéia Bendrojo duomeny apsaugos
reglamento (ES) 2016/679 reikalavimus;



1.1.8.audito tikslais registruoti sistemos atliekamus veiksmus (Veiksmy Zurnaluose
turi bati fiksuojami kas, kada kokj veiksma atliko, kieno duomenys buvo tvarkomi ir kitg
informacijos saugai reikSmingg informacijg suderintg su UZsakovu. Fiksuojami veiksmai turi
bati suderinti su UZzsakovu detalios analizés metu).

2. Robotizuojamy procesy analizé.

2.1.1. Robotizuojamy procesy analizés metu Paslaugy teikéjas turés:

2.1.1.1. detaliai iSanalizuoti procesg, kurj reikalinga robotizuoti;

2.1.1.2. nustatyti proceso robotizavimo apimtis (ar procesas gali bati pilnai
robotizuotas, ar i$ dalies), susijusias sistemas j kurias ir i$ kuriy turi bati jvedami duomenis,
procesy metu susidarancius dokumentus ar duomeny rinkinius;

2.1.1.3. apradyti robotizuojamus procesus, nurodant konkrecius robotizuojamus
zingsnius, kiekvienu atveju taikomas taisykles ir algoritmus, bei dokumenty formas ir
Sablonus, tarpines duomeny saugojimo vietas.

3. Procesy robotizavimo sistemos konfiguracijos parengimas.

3.1.1. Etapo metu Paslaugy teikéjas turés pagal robotizuojamy procesy identifikavimo
ir analizés etape nustatytas ir suderintas taisykles suprojektuoti ir apraSyti procesy
robotizavimo sistemos konfiguracija:

3.1.1.1. apibrézti konkrecius surenkamus/jvedamus duomenis;

3.1.1.2. prisijungimo prie naudojamy informaciniy sistemy bei valstybés informaciniy
sistemy ir registry, i$ kuriy surenkami duomenys, budus;

3.1.1.3. tarpines duomeny saugojimo vietas;

3.1.1.4. isimdciy ir nenumatyty situacijy apdorojimo mechanizmus;

3.1.1.5. programinio roboto valdymo priemones;

3.1.1.6. procesy robotizavimo sistemos konfiglracijos dokumentas gali bati
rengiamas papildant robotizuojamy procesy identifikavimo ir analizés dokumenta.

4. Diegimas, konfigliravimas ir testavimas.

4.1.1. Paslaugy teikéjas turés:

4.1.2. sukonfiglruoti procesy robotizavimo sistemg pagal suderintg procesy
robotizavimo sistemos konfigiracijos dokumentg;

4.1.3. jdiegti procesy robotizavimo sistemg KMSA infrastruktiroje;

4.1.4. istestuoti jdiegty procesy robotizavimo sistema bei iStaisyti aptiktas klaidas.

5. Mokymai.

5.1. Paslaugy teikéjas tures:

5.1.1. parengti procesy robotizavimo sistemos naudotojy instrukcijas;

5.1.2. apmokyti uZ robotizuoty procesy vykdyma atsakingus KMSA darbuotojus
naudotis procesy robotizavimo sistema: 3 val. (apmokomy darbuotojy skaicius priklausys nuo
analizés rezultaty, bet sieks ne maziau 10).



6. Reikalavimai paslaugy kokybei ir robotizuotam procesui

6.1. Vienas robotizuoto proceso ciklas turi uztrukti ne ilgiau nei 5 min., jei néra
sistemy, kurios dalyvauja procese, sutrikimy.

6.2. Sistema privalo tinkamai veikti, bati patikima, greitai atstatoma po trik¢iy. Visi
automatizuoty procesy veiksmai turi bati fiksuojami veiksmy Zurnaluose (angl. logs);

6.3. Sistemos atnaujinimai turi buti vykdomi automatiskai, jeigu tai leidZia Sistemos
galimybés.

7. Reikalavimai Duomeny saugai ir informacijos konfidencialumui

7.1. Paslaugy teikéjas Sutarties sglygas ir reikalavimus privalés vykdyti vadovaujantis
duomeny saugg reglamentuojandiy teisés akty nuostatomis.

7.2. Paslaugy teikéjui viesai neskelbtina informacija teikiama tik tokios apimties, kuri
batina Paslaugoms suteikti.

7.3. Paslaugy teikéjas turi imtis visy teisiniy, techniniy ir organizaciniy priemoniy
gautai informacijai apsaugoti, todél Paslaugy teikéjui nustatomi tokie pagrindiniai
reikalavimai:

7.3.1.neskleisti ir neperduoti kitiems fiziniams ar juridiniams asmenims i$ UZsakovo
gautos informacijos, uztikrinti tinkama jos saugg, laikyti jg paslaptyje net pasibaigus Sutarties
galiojimui;

7.3.2. atlyginti informacijos neteiséto pavieSinimo nuostolius.

7.4. Paslaugos teikéjas nedelsdamas ir, jei jmanoma, praéjus ne maZiau kaip 24
valandoms nuo galimo duomeny saugumo incidento nustatymo, privalo apie jvykusj ar
galimai jvykusj duomeny saugumo incidentg informuoti UZsakova el. pastu info@kaunas.It.

7.5. Paslaugy teikéjas turi uztikrinti ir garantuoti, kad Paslaugy teikéjo darbuotojai,
kurie suteiks Paslaugas, saugos paslaptyje vieSai neskelbting informacija tiek Paslaugy teikimo
metu, tiek pasibaigus sutarciai, tiek pasibaigus Paslaugy teikéjo darbuotojy darbo ar kitokiems
santykiams su Paslaugy teikéju.

7.6. Paslaugy teikéjui ir jo darbuotojams, paZeidusiems informacijos saugumo
(konfidencialumo, vientisumo ir prieinamumo) reikalavimus, gali bati taikoma Lietuvos
Respublikos baudZiamajame kodekse, Lietuvos Respublikos administraciniy nusiZzengimy
kodekse ir kituose Lietuvos Respublikos teisés aktuose numatyta atsakomybé.

8. Reikalavimai pateiktims ir dokumentacijai.

8.1. Dokumentai turi bati pateikti elektroniniu formatu.

8.2. Paslaugy teikéjas turés parengti, pateikti ir su KMSA suderinti:

8.2.1. robotizuojamy procesy identifikavimo ir analizés dokumentg;

8.2.2.Procesy robotizavimo sistemos konfiglracijos dokumentg, atitinkantj 1.4
punkto reikalavimus;

8.2.3. Naudotojy instrukcijas.



9. Paslaugy teikimo terminai.
9.1. Visos paslaugos pagal Sig Technine specifikacijg (iSskyrus garantinj aptarnavimg)
turi bati suteiktos per 4 mén. nuo sutarties jsigaliojimo dienos.

10. Projekto rezultatai.

10.1. Siuo projektu turi biti pasiekti tokie rezultatai:

10.1.1. sukonfigliruota procesy robotizavimo sistema, kad bity robotizuotos
patikros valstybés informacinése sistemose ir registruose bei robotizuoti paslaugy teikimo
procesai tiek, kiek tai numatyta robotizuojamy procesy identifikavimo ir analizés ataskaitoje.

11. Kiti reikalavimai paslaugoms.

11.1. Garantinis aptarnavimas.

11.2. Garantinés priezitros trukmé — 12 mén.

11.3. Garantinés prieziiros metu Paslaugy teikéjas privalo iStaisyti procesy
robotizavimo sistemos klaidas, registruojamas KMSA. Klaida laikomas procesy robotizavimo
sistemos veikimo neatitikimas konfigiiracijos dokumentui. Klaidos turi bati iStaisomos per 5
d.d.

12. Kiti reikalavimai.

12.1. Paslaugy teikéjas bendradarbiauja su KMSA ir yra atsakingas uz tinkama ir
nepertraukiama 2 - 5 punktuose numatyty veikly jgyvendinima.

12.2. Paslaugos teikéjas privalo uztikrinti teikiamy paslaugy kokybe.

12.3. Paslaugos teikéjas, pasirases sutartj bei Susitarimg dél asmens duomeny
tvarkymo, prie$ pradédamas tvarkyti duomenis, padeda Paslaugos gavéjui atlikti numatyty
duomeny tvarkymo operacijy poveikio asmens duomeny apsaugai vertinima pagal Paslaugy
gaveéjo pateikta forma.

12.4. Paslaugos teikéjas privalo pareikalavus teikti Perkanciajai organizacijai
informacija apie paslaugos teikimo procesg, informacija apie paslaugas teikianti personalg ir
kita praSomg informacija ir dokumentus.

12.5. Visi Sioje Techninéje specifikacijoje apibrézti reikalavimai yra suprantami kaip
minimalids ir jgyvendinant Projektg bus aptariami su Paslaugy teikéju, detalizuojami ir
galutinai suderinami.

12.6. Visi pateikti reikalavimai yra technologiSkai nepriklausomi, paremti atviromis
technologijomis ar standartais. Jei Paslaugy teikéjas Techninéje specifikacijoje rasty
reikalavima, susijusj su konkretaus gamintojo nuosavybés teisémis apsaugota technologija
(angl. proprietary), Paslaugy teikéjas gali sitlyti lygiavertes technologijas, atitinkancias
keliamus reikalavimus, t. y. visi Siame dokumente nurodyti konkretiis modeliai ar 3altiniai,
standartai, konkretls procesai ar prekés Zenklai, patentai, tipai, konkreti kilmé ar gamyba
apimaiir jiems lygiavercius produktus ar procesus, nepriklausomai nuo to, ar Salia yra prierasas
»arba lygiavertis” (sglyga netaikytina, jeigu Saltinis, standartas, konkretus procesas ar prekés
zenklas, patentas, tipas, konkreti kilmé ar gamyba nurodyta, apibréZiant Perkanciosios
organizacijos turimus produktus ir esamus procesus)
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2025. M. i, d.
sutarties Nr. ..........
3 priedas

SUSITARIMAS DEL ASMENS DUOMENY TVARKYMO

2025 M. oo, d. Nr.......
Kaunas

Kauno miesto savivaldybés administracija (toliau — Duomeny valdytojas), juridinio asmens
kodas 188764867, buveinés adresas: Laisvés al. 96, Kaunas, atstovaujama E. paslaugy ir informaciniy
technologijy skyriaus vedéjo Vytauto Augonio, veikiancio pagal jgaliojimus, suteiktus Kauno miesto
savivaldybés administracijos direktoriaus 2024 m. spalio 11 d. jsakymu Nr. A-1249 , Dél jgaliojimy
suteikimo Vytautui Augoniui ir Kristinai Liaugaudienei”, ir UAB "Mediapark" (toliau — Duomeny
tvarkytojas), juridinio asmens kodas 302536163, buveinés adresas: Gedimino pr. 27, LT-01104
Vilnius, atstovaujama jgalioto asmens Igno Maziliausko, veikiancio pagal jgaliojimus, suteiktus UAB
,Mediapark” direktorés 2024 m. rugpjtcio 30 d. jgaliojimu Nr. IM24/08/30-1, toliau kartu vadinami
(-os) Salimis, o atskirai — Salimi, vadovaudamiesi (-osi) 2016 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentu (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél
laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny
apsaugos reglamentas) (toliau — Reglamentas), sudaré §j susitarimg dél asmens duomeny tvarkymo
(toliau — Susitarimas).

I SKYRIUS
SUSITARIMO DALYKAS IR TIKSLAS

1. Susitarimo dalykas — asmens duomeny tvarkymas, Duomeny tvarkytojo atliekamas
Duomeny valdytojo vardu ir bitinas siekiant teikti Procesy robotizavimo sistemos sukirimo ir
jdiegimo paslaugy ir jgyvendinti tarp Saliy sudarytg procesy robotizavimo sistemos sukarimo ir
jdiegimo paslaugy pirkimo sutartj (toliau — Sutartis). Sis Susitarimas yra taikomas visiems asmens
duomenims, kuriuos Duomeny tvarkytojas tvarko, remdamasis Sutartimi.

2. Vykdydamos Susitarima, Salys vadovaujasi Reglamentu, Lietuvos Respublikos asmens
duomeny teisinés apsaugos jstatymu ir kitais asmens duomeny apsaugg reglamentuojandiais teisés
aktais (toliau — Asmens duomeny apsaugos teisés aktai).

3. Susitarimo tikslas — uztikrinti asmens duomeny tvarkymo, kurj Duomeny tvarkytojas atlieka
Duomeny valdytojo vardu, apsaugg ir saugumg. Asmens duomeny tvarkymo salygos nustatytos
Susitarimo 1 priede.

4. Susitarime vartojamos sgvokos atitinka savokas, vartojamas Reglamente.

5. Duomeny tvarkytojo atliekamas asmens duomeny tvarkymas reglamentuojamas Sutartimi,
Susitarimu, kitais Duomeny valdytojo nurodymais ir Asmens duomeny apsaugos teisés aktais, kurie
yra privalomi Duomeny tvarkytojui ir Duomeny valdytojui. Duomeny tvarkytojas susilaiko nuo bet
kokiy veiksmy, dél kuriy Duomeny valdytojas pazeisty Asmens duomeny apsaugos teisés aktus.
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6. Tais atvejais, kai Duomeny tvarkytojas privalo tvarkyti Sutarties ir Sio Susitarimo vykdymo
metu gautus asmens duomenis tais tikslais ir pagrindais, kuriy nenumato Sutartis ar Sis Susitarimas
ir kurie yra privalomi Duomeny tvarkytojui pagal jo veiklg reglamentuojancius teisés aktus,
Duomeny valdytojas neatsako uz tokj duomeny tvarkyma ir Duomeny tvarkytojas ta apimtimi veikia
kaip Duomeny valdytojas.

11 SKYRIUS
DUOMENY VALDYTOJO TEISES IR PAREIGOS

7. Duomeny valdytojo pareigas nustato Asmens duomeny apsaugos teisés aktai, Sutartis,
vidiniai Duomeny valdytojo teisés aktai.

8. Duomeny valdytojas privalo uztikrinti, kad asmens duomenys baty tvarkomi laikantis
Reglamento (Zr. Reglamento 24 str.), Asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymo, Sutarties ir Sio
Susitarimo.

9. Duomeny valdytojas, be kita ko, privalo uztikrinti, kad asmens duomeny tvarkymas, dél
kurio jis Duomeny tvarkytojui duoda nurodymus, yra teisétas, nepriestaraujantis teisés aktams.

10. Duomeny valdytojas jsipareigoja Duomeny tvarkytojo praSymu pateikti visg reikiama
informacija, dokumentus ir suteikti pagalbg, kad Duomeny tvarkytojas galéty tinkamai vykdyti visus
Asmens duomeny apsaugos teisés akty reikalavimus.

11. Duomeny valdytojas duomeny subjekto teises jgyvendina vadovaudamasis Reglamentu,
Duomeny subjekty teisiy jgyvendinimo Kauno miesto savivaldybés administracijoje tvarkos aprasu,
patvirtintu Kauno miesto savivaldybés administracijos direktoriaus 2019 m. vasario 20 d. jsakymu
Nr. A-593 ,Dél Duomeny subjekty teisiy jgyvendinimo Kauno miesto savivaldybés administracijoje
tvarkos apraso patvirtinimo®.

12. Duomeny valdytojo teisés:

12.1. Duomeny tvarkytojui bet kuriuo metu duoti privalomus papildomus rasytinius
nurodymus dél asmens duomeny tvarkymo, duomeny subjekty teisiy jgyvendinimo;

12.2. gauti i Duomeny tvarkytojo informacija, dokumentus ir paaiskinimus apie asmens
duomeny tvarkymg;

12.3. reikalauti, kad Duomeny tvarkytojas istaisyty dél jo veiksmy atsiradusius klaidingus arba
netikslius duomenis;

12.4. reikalauti nutraukti, sustabdyti asmens duomeny tvarkymo veiksmus, sunaikinti asmens
duomenis;

12.5. atlikti auditg / patikrinimg Sio Susitarimo XI skyriuje nustatyta tvarka;

12.6. kaip numatyta Susitarimo 50 punkte, nutraukti Susitarima apie tai i§ anksto nejspéjes
Duomeny tvarkytojo, jeigu Duomeny tvarkytojas nevykdo Susitarimu prisiimty jsipareigojimy arba
akivaizdziai nesilaiko Asmens duomeny apsaugos teisés akty reikalavimy ir per Duomeny valdytojo
nustatyta terming nepasalina pazeidimo.

13. Sio skyriaus nuostatos neatleid?ia Duomeny valdytojo nuo kity pareigy, kurios jam
taikomos pagal Reglamentg ar kitus teisés aktus.

111 SKYRIUS



DUOMENY TVARKYTOJO TEISES IR PAREIGOS

14. Duomeny tvarkytojas turi teise gauti iS Duomeny valdytojo informacijg, dokumentus ir
paaiskinimus apie duomeny tvarkyma.

15. Duomeny tvarkytojo pareigos:

15.1. tvarkyti asmens duomenis tik grieztai laikantis Sutartyje ir Susitarime nustatyty tiksly ir
apimties ir tik pagal Duomeny valdytojo nurodymus (jskaitant Duomeny valdytojo bet kuriuo metu
papildomai duodamus rasytinius nurodymus), iSskyrus atvejus, kai tai daryti reikalaujama pagal
Europos Sgjungos arba Lietuvos Respublikos teisés aktus, kurie yra taikomi Duomeny tvarkytojui.
Kai Europos Sajungos arba Lietuvos Respublikos teisés aktai reglamentuoja Duomeny tvarkytojo
veiklg tvarkant asmens duomenis, Duomeny tvarkytojas prie$ pradédamas tvarkyti duomenis arba
Susitarimo pasiraSymo metu rastu pranesa apie tokj teisinj reglamentavima Duomeny valdytojui,
iSskyrus atvejus, kai pagal tuos teisés aktus toks praneSimas yra draudziamas dél svarbiy vieSojo
intereso priezasciy;

15.2. nedelsiant rastu informuoti Duomeny valdytojg, jei, jo nuomone, Duomeny valdytojo
nurodymas pazeidzia Reglamentg ar kitus asmens duomeny apsaugg reglamentuojancius teisés
aktus. Tokiu atveju Duomeny valdytojas pakeiéia savo nurodymus arba rastu motyvuotai atsako
Duomeny tvarkytojui, kodél tai néra daroma;

15.3. jgyvendinti Reglamento 32 straipsnyje numatytas tinkamas technines ir organizacines
priemones, kad bity uZtikrintas pavojy atitinkancio lygio saugumas, atsiZvelgiant j techniniy
galimybiy iSsivystymo lygj, jgyvendinimo sgnaudas ir duomeny tvarkymo pobudj, apréptj, kontekstg
ir tikslus, taip pat duomeny tvarkymo keliamus jvairios tikimybés ir rimtumo pavojus fiziniy asmeny
teiséms ir laisvéms;

15.4. Duomeny tvarkytojas, jgyvendindamas tinkamas technines ir organizacines priemones,
turi uztikrinti pavojy atitinkancio lygio sauguma.

15.5. Duomeny valdytojui pateikus nurodyma sustabdyti asmens duomeny tvarkymo
veiksmus ar grazinti arba istrinti nurodytus asmens duomenis (jskaitant visas jy kopijas), Duomeny
tvarkytojas minétg nurodyma jvykdo ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo tokio nurodymo gavimo
dienos, iSskyrus tuos asmens duomenis, kuriuos reikia saugoti pagal Europos S3gjungos ar jos
valstybés narés teisés aktus. Duomeny tvarkytojas uztikrina, kad pasitelkti kiti duomeny tvarkytojai
atlikty tuos pacius veiksmus. Duomeny valdytojo nurodymas sustabdyti asmens duomeny tvarkymo
veiksmus ar grazinti arba istrinti nurodytus asmens duomenis Duomeny tvarkytojui turi buti
motyvuotas ir pagrjstas. Jei asmens duomeny tvarkymo veiksmai yra sustabdomi, jie vél gali bati
vykdomi tik Duomeny valdytojui davus atskirg nurodyma atnaujinti sustabdytus asmens duomeny
tvarkymo veiksmus;

15.6. Duomeny valdytojo prasymu imtis protingy priemoniy nutraukti duomeny tvarkyma po
Sutarties pasibaigimo. Duomeny valdytojo prasymu Duomeny tvarkytojas rastu informuoja
Duomeny valdytojg apie priemones, kuriy buvo imtasi vykdant Duomeny valdytojo prasyma
nutraukti duomeny tvarkyma;

15.7. Duomeny valdytojui paprasius, ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo prasymo gavimo
dienos pateikti jo praSomg informacijg, buting siekiant jrodyti, kad vykdomos Susitarime ir
Reglamento 28 straipsnio a—h punktuose duomeny tvarkytojams nustatytos prievolés, ir,
vadovaudamasis Duomeny valdytojo iSankstiniu praSymu, sudaryti sglygas ir padéti Duomeny
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valdytojui arba jo jgaliotam auditoriui atlikti Susitarimo pagrindu vykdomo asmens duomeny
tvarkymo auditg arba patikrinimus. Duomeny tvarkytojas nedelsdamas informuoja Duomeny
valdytojg, jei, jo nuomone, toks praSymas paZeidZia Reglamentg arba teisés aktuose jtvirtintas
duomeny apsaugos nuostatas.

16. Sio skyriaus nuostatos neatleid?ia Duomeny tvarkytojo nuo kity pareigy, kurios jam
taikomos pagal Reglamenta ar kitus teisés aktus.

IV SKYRIUS
KITY DUOMENUY TVARKYTOJY PASITELKIMAS

17. Duomeny tvarkytojui draudZiama pasitelkti kitus duomeny tvarkytojus (toliau —
subtvarkytojas) be iSankstinio Duomeny valdytojo rasytinio sutikimo.

18. Duomeny tvarkytojas, gaves Duomeny valdytojo sutikimg ir pasitelkes subtvarkytojus,
sutartimi nustato ne maZesnés apimties asmens duomeny apsaugos pareigas negu tos, kurios
Duomeny tvarkytojui yra numatytos Siame Susitarime, visy pirma, pareigg uztikrinti, kad tinkamos
techninés ir organizacinés priemonés bus jgyvendintos tokiu badu, kad duomeny tvarkymas atitikty
Reglamento ir kity teisés akty reikalavimus.

19. Sutarties su subtvarkytoju kopija ir jos vélesni pakeitimai Duomeny valdytojo praSymu
pateikiami Duomeny valdytojui, tokiu biadu suteikiant Duomeny valdytojui galimybe uztikrinti, kad
subtvarkytojui taikomos tos pacios duomeny apsaugos prievolés, kaip yra nustatyta Susitarime.
Duomeny tvarkytojas turi informuoti Duomeny valdytojg apie visus subtvarkytojo pareigy,
nustatyty tokia sutartimi ar kitu teisés aktu, netinkamo atlikimo atvejus. Duomeny valdytojui néra
privaloma pateikti asmens duomeny tvarkymo sutarties dél su verslu susijusiy nuostaty, kurios
nedaro jtakos su subtvarkytoju sudarytos sutarties teisinéms asmens duomeny apsaugos sglygoms.

20. Duomeny tvarkytojas iSlieka atsakingas Duomeny valdytojui uZ savo pasitelkty
subtvarkytojy veiksmus ar neveikimg tvarkant Duomeny valdytojo patikétus asmens duomenis.
Duomeny valdytojas subtvarkytojy atzvilgiu jgyja tokias pat teises, kokias pagal $j Susitarimg turi
Duomeny tvarkytojo atzvilgiu.

21. Duomeny valdytojas turi teise pareikalauti, kad Duomeny tvarkytojas patikrinty savo
pasitelktg subtvarkytojg arba pateikty tokio patikrinimo atlikimo patvirtinima, arba, jei yra galimybé,
gauty ar padéty Duomeny valdytojui gauti iSorinio auditoriaus iSvadg dél pasitelkto subtvarkytojo
veiklos, siekiant uztikrinti Asmens duomeny apsaugos teisés akty reikalavimy vykdyma.

V SKYRIUS
DUOMENUY SUBJEKTY TEISIY JGYVENDINIMAS

22. Duomeny tvarkytojas, atsizvelgdamas j duomeny tvarkymo pobidj, padeda Duomeny
valdytojui taikydamas tinkamas technines ir organizacines priemones, kiek tai jmanoma, kad baty
jvykdyta Duomeny valdytojo prievolé atsakyti j praSymus pasinaudoti Reglamento Il skyriuje
nustatytomis duomeny subjekty teisémis.

23. Duomeny tvarkytojas, atsizvelgdamas j duomeny tvarkymo pobadj ir jam prieinama
informacija, taip pat padeda Duomeny valdytojui uztikrinti:

23.1. Duomeny valdytojo pareigg nedelsiant ir, jei jmanoma, ne véliau kaip per 72 valandas



po to, kai apie tai suzinojo, pranesti apie asmens duomeny saugumo pazeidimg kompetentingai
priezilros institucijai — Valstybinei duomeny apsaugos inspekcijai, nebent asmens duomeny
saugumo pazeidimas neturéty kelti pavojaus fiziniy asmeny teiséms ir laisvéms;

23.2. Duomeny valdytojo pareigg nepagrjstai nedelsiant pranesti duomeny subjektui apie
asmens duomeny pazeidimg, kai asmens duomeny saugumo pazeidimas gali sukelti didele rizikg
fiziniy asmeny teiséms ir laisvéms;

23.3. Duomeny valdytojo pareigg atlikti numatyty asmens duomeny tvarkymo operacijy
poveikio duomeny apsaugai vertinimg, kai asmens duomeny tvarkymo bidas gali sukelti didele
rizikg fiziniy asmeny teiséms ir laisvéms;

23.4. Duomeny valdytojo pareigg konsultuotis su kompetentinga prieziuros institucija
—Valstybine duomeny apsaugos inspekcija, prieS pradedant duomeny tvarkymg, jei poveikio
duomeny apsaugos vertinimas rodo, kad duomeny tvarkymas sukelty didele rizikg, jei Duomeny
valdytojas nesiimty priemoniy tai rizikai sumazinti.

VI SKYRIUS
ASMENS DUOMENY SAUGUMO PAZEIDIMY VALDYMAS

24. Bet kokio asmens duomeny saugumo paZeidimo atveju Duomeny tvarkytojas privalo
nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 24 darbo valandas nuo tada, kai Duomeny tvarkytojas suzZinojo
apie asmens duomeny saugumo pazeidima, rastu informuoti apie tai Duomeny valdytojg, jei
jmanoma pateikiant Sig informacija:

24.1. asmens duomeny saugumo pazeidimo apibudinimas;

24.2. asmens duomeny saugumo pazeidimo data, laikas ir vieta;

24.3. asmens duomeny saugumo pazeidimo nustatymo data ir laikas;

24.4. asmens duomeny saugumo pazeidimo aplinkybés (asmens duomeny konfidencialumo
praradimas (neautorizuota prieiga ar atskleidimas), asmens duomeny vientisumo praradimas
(neautorizuotas asmens duomeny pakeitimas), asmens duomeny prieinamumo praradimas
(asmens duomeny praradimas, sunaikinimas);

24.5. tikslus ar apytikslis duomeny subjekty, kuriy asmens duomeny saugumas pazZeistas,
skaicius ir kategorijos;

24.6. asmens duomeny, kuriy saugumas pazeistas, kategorijos ir tikslus ar apytikslis
atitinkamy asmens duomeny jrasy skaicius pagal kategorijas;

24.7. tikétinos asmens duomeny saugumo pazeidimo pasekmés;

24.8. kita, Duomeny tvarkytojo nuomone, reikSminga informacija;

24.9. priemonés, kuriy émeési arba sitilo imtis Duomeny tvarkytojas, kad baty pasalintas
asmens duomeny saugumo pazeidimas arba kad bty sumazintos jo sukeltos pasekmés;

24.10. praneSimo vélavimo priezastys, jeigu apie asmens duomeny saugumo pazeidimg
praneSama véliau nei per 24 valandas nuo tada, kai Duomeny tvarkytojas suZinojo apie asmens
duomeny saugumo pazeidimg;

24.11. duomeny apsaugos pareigtno ir / arba kito kontaktinio asmens, galinio suteikti
daugiau informacijos, kontaktiniai duomenys.



25. Jvykus asmens duomeny saugumo pazeidimui, Duomeny tvarkytojas, jei jmanoma, privalo
nedelsdamas imtis priemoniy pasalinti asmens duomeny saugumo paZeidimg ir priemoniy
galimoms neigiamoms jo pasekméms sumazinti.

26. Duomeny tvarkytojas, atsizvelgdamas j duomeny tvarkymo pobudj ir jam prieinama
informacija, padeda Duomeny valdytojui uZtikrinti Duomeny valdytojo pareigg nepagrjstai
nedelsiant pranesti duomeny subjektui apie asmens duomeny pazeidimg, kai asmens duomeny
saugumo pazeidimas gali sukelti didele rizikg fiziniy asmeny teiséms ir laisvéms.

27. Duomeny tvarkytojas savo iniciatyva ir pagal Duomeny valdytojo prasymus ir toliau po
Sutarimo 25 punkte nurodyto pranesimo pateikimo teikia Duomeny valdytojui visg informacija apie
asmens duomeny saugumo pazeidimg ir, bendradarbiaudamas su Duomeny valdytoju, imasi visy
jmanomy priemoniy, kad bty pasalintas asmens duomeny saugumo pazeidimas arba kad baty
sumazintos jo sukeltos pasekmés, jgyvendina priemones, kurios padéty iSvengti asmens duomeny
apsaugos pazeidimy ateityje.

VII SKYRIUS
ATSAKOMYBE IR GINCY SPRENDIMO TVARKA

28. U? &io Susitarimo jsipareigojimy nevykdyma arba netinkama vykdyma Salys atsako
Lietuvos Respublikos ir (ar) Europos Sajungos teisés akty nustatyta tvarka.

29. Abi Salys bus atsakingos u? kitos Salies patirtus tiesioginius nuostolius, atsiradusius
pazeidus Sio Susitarimo ir taikomy teisés akty reikalavimus.

30. Nedarant poveikio Sio skyriaus nuostatoms, Reglamento 82, 83 ir 84 straipsniams, jei
Duomeny tvarkytojas veikia ne pagal Duomeny valdytojo nurodymus ir nustatydamas duomeny
tvarkymo tikslus ir priemones paZeidZia Reglamentg, to duomeny tvarkymo atZvilgiu Duomeny
tvarkytojas yra laikomas duomeny valdytoju.

31. Turint jtarima, jog Duomeny tvarkytojas nesilaiko Sio Susitarimo, Duomeny valdytojas apie
tai rastu informuoja Duomeny tvarkytojg. Pasitvirtinus informacijai, jog yra nesilaikoma Sio
Susitarimo nuostaty, Duomeny valdytojas suteikia Duomeny tvarkytojui teise per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny laikotarpj (jspéjimo terming) visiSkai pasalinti paZzeidima. VisiSkai nepasalinus
pazeidimo, Duomeny valdytojas turi teise be jspéjimo nutraukti Susitarima.

32. Duomeny tvarkytojas nebus atsakingas uz jokius Susitarimo ar i$ jo kylanius asmens
duomeny tvarkymo pazeidimus tais atvejais, kai Sio Susitarimo netinkama vykdyma ar asmens
duomeny tvarkymo pazeidimus lémé netikslios, netinkamos Duomeny valdytojo instrukcijos,
netikslds, nepilni ar nekorektiski (netinkamu formatu pateikti) Duomeny valdytojo pateikti asmens
duomenys, ar dél kity ne nuo Duomeny tvarkytojo priklausanciy priezasciy.

33. Su Susitarimu susije gincai, kuriy nepavyksta iSspresti derybomis per 30 kalendoriniy dieny
nuo pagrjstos pretenzijos gavimo dienos, sprendziami teisme, vadovaujantis Lietuvos Respublikos
jstatymais, pagal Duomeny valdytojo registruotos buveinés vieta.

VIl SKYRIUS
NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)
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34. Né viena i Susitarimo Saliy neatsako uZ prisiimty jsipareigojimy visiska ar dalinj
nejvykdyma, jei ji jrodo, kad jsipareigojimy nejvykdé dél nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybiy, vadovaudamasi Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnio nustatyta tvarka.

35. Nenugalimos jégos aplinkybémis yra laikomos aplinkybés, nurodytos Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,Dél Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo®.

36. Susitarimo Salis, negalinti jvykdyti Susitarime nurodyty jsipareigojimy, nedelsdama rastu,
bet ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo aplinkybiy atsiradimo ar suZinojimo, apie jas pranesa kitai
Susitarimo Saliai.

IX SKYRIUS
KONFIDENCIALUMAS

37. Duomeny tvarkytojas prieigg prie Duomeny valdytojo vardu tvarkomy asmens duomeny
suteikia tik tiems asmenims, kuriems vadovauja Duomeny tvarkytojas ir kurie yra jpareigoti laikytis
konfidencialumo arba kuriems taikoma teisiné konfidencialumo pareiga, ir tik tuo atveju, jei jiems
batina su jais susipaZinti. Salys uztikrina, kad:

37.1. pasikeitus asmenims, kurie tvarko asmens duomenis, jy prieigos teisés prie Duomeny
valdytojo asmens duomeny panaikinamos ne véliau nei paskutine jo uzduociy, dél kuriy jiems batina
prieiga prie Duomeny valdytojo asmens duomeny, patikéty tvarkyti Duomeny tvarkytojui, dieng, o
tuo atveju, jei nutriksta Duomeny tvarkytojo darbuotojo darbo santykiai — ne véliau nei paskutine
jo darbo dieng;

37.2. asmeny, kuriems suteikta prieiga prie asmens duomeny, sgrasas turi bati periodiskai
perzitrimas, taciau ne reciau kaip karta kas 6 ménesius. Vadovaujantis Sia perzilra, tokia prieiga
prie asmens duomeny panaikinama, jei tokia prieiga nebereikalinga, todél asmens duomenys
nebegalés bati prieinami tiems asmenims.

38. Duomeny tvarkytojas Duomeny valdytojo praSymu jrodo, kad asmenims, kuriems
vadovauja Duomeny tvarkytojas ir kuriems pavesta tvarkyti asmens duomenis, taikoma Susitarimo
37 punkte nurodyta konfidencialumo pareiga.

X SKYRIUS
DUOMENY PERDAVIMAS ] TRECIASIAS SALIS

39. Duomeny tvarkytojas asmens duomenis gali perduoti j treCigsias valstybes ar
tarptautinéms organizacijoms, tik gaves Duomeny valdytojo dokumentais jformintus nurodymus ir
laikydamasis Reglamento V skyriaus reikalavimy.

40. Jei asmens duomenis treCiosioms valstybéms ar tarptautinéms organizacijoms reikia
perduoti pagal Europos Sgjungos ar jos valstybés narés teisés aktus, kuriy turi laikytis Duomeny
tvarkytojas, nors Duomeny valdytojas nedavé nurodymy Duomeny tvarkytojui tai atlikti, Duomeny
tvarkytojas informuoja Duomeny valdytojg apie $j teisinj reikalavimg prieS duomeny perdavimg,
nebent tas teisés aktas draudzia perduoti tokig informacija.

41. Sio skyriaus nuostatos néra standartinés duomeny apsaugos salygos, apibrétos
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Reglamento 46 straipsnio 2 dalies c ir d punktuose, ir Salys negali remtis Susitarimu kaip asmens
duomeny perdavimo j tredigsias valstybes ar tarptautinéms organizacijoms pagrindu pagal
Reglamento V skyriy.

XI SKYRIUS
AUDITAS / PATIKRINIMAS

42. Duomeny valdytojas turi teise atlikti Duomeny tvarkytojo audity / patikrinima, kiek tai
susije su Duomeny tvarkytojo Sutarties ir Sio Susitarimo pagrindu tvarkomais asmens duomenimis,
siekiant jvertinti Sutarties ir Sio Susitarimo salygy laikymasi. Tokj auditg / patikrinimg gali atlikti
Duomeny valdytojo darbuotojai arba kiti jgalioti Duomeny valdytojo atstovai, saistomi tinkamais
konfidencialumo jsipareigojimais.

43. Duomeny tvarkytojas negali atsisakyti leisti atlikti auditg / patikrinimg ar nepagrjstai
atidélioti audito / patikrinimo laikg. Audito / patikrinimo metu Duomeny tvarkytojas jsipareigoja
suteikti visg prasomg informacija, dokumentus, kiek tai reikalinga duomeny tvarkymo
auditui / patikrinimui atlikti, nepaZeidZiant Duomeny tvarkytojo komerciniy paslapciy. Jei yra
objektyviy priezasciy, dél kuriy Duomeny tvarkytojas negali i$ karto pateikti praSomos informacijos
ar dokumenty, Duomeny tvarkytojas $ig informacijg / dokumentus Duomeny valdytojui pateikia su
Duomeny valdytoju suderintu bidu ne véliau nei per 5 darbo dienas. Duomeny valdytojas turi teise
ir fiziSkai patikrinti tas vietas, kuriose Duomeny tvarkytojas tvarko asmens duomenis, jskaitant
fizines priemones, taip pat sistemas, naudojamas ir susijusias su duomeny tvarkymu, siekiant
jsitikinti, ar Duomeny tvarkytojas laikosi Reglamento, galiojanciy Europos Sgjungos ar jos valstybiy
nariy asmens duomeny apsaugos nuostaty.

44. Duomeny valdytojas, pageidaudamas jgyvendinti savo teise atlikti auditg / patikrinimg,
privalo apie tai tinkamai i$S anksto rastu, ne véliau kaip pries 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny,
informuoti Duomeny tvarkytoja ir imtis visy jmanomy priemoniy, siekiant iSvengti Duomeny
tvarkytojo veiklos sutrikdymo.

45, Salys susitaria, kad auditas / patikrinimas atliekamas Duomeny valdytojo léSomis. Tuo
atveju, jeigu audito / patikrinimo rezultatai parodo, kad Duomeny tvarkytojas ir (arba) duomeny
tvarkymas neatitinka Sio Susitarimo ir (arba) Europos duomeny apsaugos teisés nuostaty, Duomeny
tvarkytojas privalo savo lésomis per protingg terming iStaisyti audito / patikrinimo metu nustatytus
neatitikimus Sutarties ir Sio Susitarimo nuostatoms ar kitus nustatytus su asmens duomeny
tvarkymu susijusius trikumus.

46. Duomeny tvarkytojas turi suteikti prieZitros institucijoms, kurios pagal galiojancius teisés
aktus turi prieigg prie Duomeny valdytojo ir Duomeny tvarkytojo jrenginiy, arba atstovams,
veikiantiems tokiy prieZidros institucijy vardu, prieigg prie Duomeny tvarkytojo fiziniy priemoniy ar
atlikti kitus prieZidros institucijy nurodytus veiksmus auditui ar kitam patikrinimui atlikti. Salys turi
kompetentingy prieziliros institucijy prasymu pateikti Siame Susitarime nurodytg informacija,
jskaitant audity rezultatus.

XII SKYRIUS
SUSITARIMO GALIOJIMAS IR KEITIMAS



47. Susitarimas jsigalioja nuo pasiraSymo datos ir galioja tol, kol galioja arba yra taikoma
Sutartis, taip pat pasibaigus Sutarciai tiek, kiek reikia tinkamai atlikti likusius su duomeny tvarkymu
susijusius jsipareigojimus.

48. Susitarimas nutraukiamas, kai:

48.1. Salys susitaria nutraukti Sutartj;

48.2. viena i$ Saliy netenka teisés tvarkyti asmens duomenis;

48.3. tvarkyti duomenis nebéra batina tam, kad bity pasiekti Susitarimu nustatyti tikslai.
ISnykus duomeny tvarkymo tikslui ir (ar) pagrindui, Duomeny valdytojas ne véliau kaip per 3 darbo
dienas informuoja Duomeny tvarkytojg ir inicijuoja Susitarimo nutraukima.

49. Duomeny valdytojas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Susitarimo galiojimg ir uZdrausti
Duomeny tvarkytojui toliau tvarkyti asmens duomenis, jei Duomeny tvarkytojas nevykdo savo
jsipareigojimy, jtvirtinty Susitarime, jskaitant, bet neapsiribojant, Duomeny valdytojo rasytiniy
(jskaitant elektronine formg) instrukcijy nesilaikyma, arba nuolat paZeidZia savo jsipareigojimus
pagal Reglamenta.

50. Abi Salys turi teise inicijuoti Susitarimo keitima dél $iy prieZas¢iy: dél pasikeitusiy teisés
akty, Valstybinés duomeny apsaugos inspekcijos nurodymy, rekomendacijy, patvirtinty
standartiniy sutarciy sglygy, Europos duomeny apsaugos valdybos viesai paskelbty gairiy,
nuomoniy, Europos Komisijos patvirtinty standartiniy sutarciy salygy.

51. Visi Susitarimo pakeitimai, priedai ir papildymai galioja, jei jie yra sudaryti rastu, patvirtinti
abiejy Saliy jgalioty atstovy paraSais ir neprie$tarauja Lietuvos Respublikos jstatymams ir
norminiams aktams.

52. Susitarimo sglygos galios visg laika, kol Duomeny tvarkytojas tvarkys asmens duomenis,
kuriy atzvilgiu Duomeny valdytojas yra Duomeny valdytojas, ir kol vykdomi visi Susitarimo
reikalavimai.

53. Asmens duomeny konfidencialumo jsipareigojimai lieka galioti ir pasibaigus Sutarciai ir
(arba) Susitarimui ir galioja neterminuotai.

Xl SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

54. Sio Susitarimo salygos, taip pat bet kokia $io Susitarimo pagrindu Saliy gauta informacija
laikoma konfidencialia ir negali bati atskleista, perleista ar panaudota kitais nei Sutarties ar
Susitarimo vykdymo tikslais be kitos Salies isankstinio radytinio sutikimo. Duomeny valdytojas
jsipareigoja Duomeny tvarkytojo audito / patikrinimo metu gautg ar kitokiu bidu suZinota
informacija laikyti konfidencialia ir naudoti iSimtinai tik Sutarties ir Sio Susitarimo vykdymo tikslais,
neperleisti ir kitaip neatskleisti jokiems tretiesiems asmenims, uztikrinti, kad analogisky
konfidencialumo reikalavimy laikytysi Duomeny valdytojo darbuotojai ir jgalioti auditoriai ar teiséti
atstovai. Siame punkte nurodyti konfidencialumo reikalavimai gali bati netaikomi, kai tg numato
Lietuvos Respublikos jstatymai, kiti galiojantys teisés aktai ar kompetentingy institucijy, jy
pareigliny teisiski jpareigojimai.

55. Susitarimas nepakeicia jokiy kity Sutarties nuostaty, sglygy ar terminy, iSskyrus tuos
atvejus, kurie specialiai aptarti Siame Susitarime.
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56. Jei pasikei¢ia Salies atstovas, nurodytas Susitarimo 2 priede, ir (arba) kiti atstovy
duomenys, tokia Salis turi informuoti kitg Salj, prane$dama ne véliau kaip prie$ 5 kalendorines
dienas. Jei Saliai nepavyksta laikytis $iy reikalavimu, ji neturi teisés j pretenzija ar atsiliepima, jei kitos
Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis, prie$tarauja Susitarimo
sglygoms arba ji negavo jokio pranesSimo, iSsiysto pagal tuos duomenis.

57. Sio Susitarimo vykdymui ir aikinimui taikomi Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos
teises aktai, kurie yra taikomi Duomeny valdytojui ir Duomeny tvarkytojui.

58. sigaliojes Susitarimas yra Sutarties priedas ir yra laikomas Sutarties dalimi.

59. Susitarimo neatskiriami priedai yra:

59.1. Asmens duomeny tvarkymo salygos (1 priedas), 1 lapas;

59.2. Informacija apie pagalbinius duomeny tvarkytojus (2 priedas), 1 lapas.

XIV SKYRIUS
SALIY REKVIZITAI IR PARASAI

Duomeny valdytojas Duomeny tvarkytojas
Kauno miesto savivaldybés administracija UAB "Mediapark"
E. paslaugy ir informaciniy technologijy Jgaliotas asmuo

skyriaus vedéjas

Vytautas Augonis Ignas Maziliauskas
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202... M. i, d.
susitarimo dél asmens
duomeny tvarkymo

1 priedas

INFORMACIJA APIE ASMENS DUOMENY TVARKYMA

1. Informacija apie asmens duomeny tvarkyma:

Procesy robotizavimo sistemos sukirimo ir jdiegimo paslaugos

2. Duomeny tvarkytojo atliekamo asmens duomeny tvarkymo pobiudis ir tikslas:

Siekiant jvykdyti procesy robotizavimo sistemos sukirimo ir jdiegimo paslaugy pirkimo sutart;.

Tinkamas Duomeny valdytojo asmens duomeny tvarkymas, kurj Duomeny tvarkytojas atlieka
Duomeny valdytojo vardu vykdant Pagrindinés sutarties pagrindu prisiimtus jsipareigojimus.

3. Duomeny tvarkytojo asmens duomeny tvarkymas daugiausia susijes su (tvarkymo pobiidzZiu):

Asmens duomeny rinkimas, jraSymas, rasiavimas, sisteminimas, saugojimas, adaptavimas ar
keitimas, iSgava, susipaZinimas, sugretinimas ar sujungimas su kitais duomenimis, apribojimas,
iStrynimas ir sunaikinimas.

4. Duomeny tvarkymas apima Siuos asmens duomenis:

Asmens padaryto administracinio nusizengimo data ir laikas, asmens padaryto administracinio
nusizengimo esme, asmens padaryto administracinio nusiZengimo vieta, asmens padaryto
administracinio nusizengimo tipas, asmens padaryto administracinio nusizengimo rusis, asmens
kodas, vardas, pavardé, lytis, gimimo data, asmens tapatybés dokumento numeris, darbo vietos
adresas, gyvenamosios vietos adresas, pareigos, telefono numeris, el. pasto adresas, asmens
nuotrauka, asmens padaryti administraciniai nusiZengimai, asmeniui priklausanio automobilio
numeris, automobilio identifikavimo numeris (VIN kodas), asmeniui priklausancio automobilio
marké. uzfiksuoto administracinio nusizengimo nuotraukos, asmens pilietybé, asmens tapatybe
patvirtinan¢io dokumento pavadinimas, asmens tapatybés dokumento serija ir Nr., dokumenta
iSdavusi Salis, dokumento galiojimo data, informacija apie asmens uZimtumga, informacija apie
asmens baudy sumokeéjimg, duomenys apie asmens darbovietes, jtariamuyjy, kaltinamyjy ir
nuteistyjy registro duomenys, duomenys apie jsiteiséjusius teismo nuosprendZius ir nutartis
uzdrausti naudotis teise vairuoti transporto priemones, duomenys apie kardomaja priemone -
vairuotojo pazyméjimo paémimga, civilinéje apyvartoje esanciy ginkly registro duomenys, transporto
priemoniy valdytojy civilinés atsakomybés privalomojo draudimo duomenys, transporto priemonés
techniné apziiros duomenys, ieSkomy transporto priemoniy registro duomenys, vairuotojo ir
traktorininko pazyméjimo duomenys, praneSimu apie naudotojus duomenys, proceso $aliy
duomenys, iSoriniy sistemy duomenys, kiti spec. teisés dokumentai.

5. Duomeny tvarkymas apima Sias duomeny subjekty kategorijas:

ANIS — Kauno Administraciniy nusizengimy informaciné sistema;

ANR — Administraciniy nusizengimy registras;

6. Duomeny tvarkymo operacijy atlikimo vieta:

Lietuva.

7. Duomeny tvarkytojas gali tvarkyti asmens duomenis Duomeny valdytojo vardu, kai jsigalioja
Susitarimas. Duomeny tvarkymo trukmeé:

Kol galioja Sutartis. Sutarties terminui pasibaigus, Duomeny tvarkytojas, veikdamas kaip paslaugy
teikéjas, duomenis savo IT sistemose iStrina.
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202.... M. i, d.
susitarimo dél asmens
duomeny tvarkymo

2 priedas

INFORMACUA APIE PAGALBINIUS DUOMENY TVARKYTOJUS

Jgalioti pagalbiniai duomeny tvarkytojai:
Jsigaliojus Susitarimui, Duomeny valdytojas leidZia pasitelkti Siuos pagalbinius duomeny tvarkytojus:

Pavadinimas / vardas, Jmonés Buveinés adresas Asmens duomeny tvarkymo
pavardeé kodas / / gyvenamosios aprasymas
individualios vietos adresas
veiklos
pazymeéjimo
numeris
arba verslo
liudijimo
numeris

Jsigaliojus Susitarimui, Duomeny valdytojas leidZia kitai Saliai Susitarimo 1 priedo 2 punkte
nurodytais tikslais pasitelkti Siame priede nurodytus pagalbinius duomeny tvarkytojus, laikantis
Susitarimo IV skyriaus reikalavimy. Siekiant pasitelkti minétus pagalbinius duomeny tvarkytojus
asmens duomeny tvarkymui kitais tikslais nei tikslai, nustatyti Susitarimo 1 priedo 2 punkte, bitinas
rasytinis Duomeny valdytojo leidimas.
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